O ef L No

400-1800
2000 - 3000

400-1200
1300 - 1800
2000-2300
2600 - 3000

300 -500

600 - 900

&
400

2
3
2
3
4
5

AR -
———
UUU%UUUUUUUUUUUU#JUUUUUU%UUUU o

R e R

Profile
S

n ; 400
Ok! »@ Ok L X]eok
=
o Ok L ;Q
AT21 Ok!| |NotOKk!
I —
VWV Wel ]
T22/7T33 Ok!| |NotOk!

/

AN

¢

|/

"

v v\’

Flat

A Not Ok!

AT

M
Ok!

e




@8 mm Min 70 mm

S

¢8mmz

EN IMPORTANT!

For the correct installation of radiators it is essential that the fixing of the radiator is

carried out in such a way that it is suitable for intended use AND predictable misuse. mo N C LAQ
®

A number of elements need to be taken into consideration including the fixing

method used to secure the radiator to the floor, the type and condition of the floor —

itself, and any additional potential forces or weights, prior to finalising installation. i .

We assume no liability for damage caused by improper installation and use! EN Installation Guide Floor bracket
DE WICHTIG! DE Montageanleitung Standkonsole

Bei der Montage von Heizkdrpern ist zu beachten, dass die Befestigung von Heizkor-
pern so dimensioniert wird, dass sie fur die bestimmungsgemaBe Verwendung und
vorhersehbare Fehlanwendung geeignet ist. Hierbei sind insbesondere die Verbin-
dung mit dem Baukdrper sowie dessen Beschaffenheit, die Geeignetheit des Monta-
gezubehdrs und die mdglichen Belastungen nach erfolgter Montage zu priifen.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Schaden, die durch unsachgemé&Be Flex Floor Bracket (CVF/FCVF/RCVF)
1

Montage und Verwendung entstehen! Type: TN/21/22/33

PL UWAGA! Height: 300 - 900 mm

W celu zapewnienia prawidtowego montazu grzejnikéw wazne jest wykonanie
mocowania grzejnika w sposob, ktéry jest zgodny z przeznaczeniem grzejnika i

W spos6b zapobiegajacy jego nieprawidtowemu, dajacemu sie przewidzie¢ uzyt-
kowaniu. Przed wykonaniem koncowego montazu nalezy wzig¢ pod uwage szereg
czynnikdw, miedzy innymi sposéb mocowania grzejnika do podtogi, rodzaj i stan
techniczny podtogi do ktérej bedzie mocowany grzejnik oraz wszystkie dodatkowe,
potencjalne sity i obcigzenia mogace wptynac nastabilno$¢ zamocowania grzejnika

PL Instrukcja montazu Stojak podtogowy

SE Monteringsanvisning Golvkonsol

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku MCS 100-150 MCS 100-150
nieprawidtowego montazu i uzytkowania! Unfinished floor Finished floor
SE VIKTIGT! ) ’g;' EogiuBboden Ee:jtlgfuBbOEjen
For en korrekt installation av radiatorn ar det viktigt att installationen utfors pa ett %\\ O“ 993 surowa O ,Oga gotowa
sadant satt som kravs for dess avsedda anvandning och forutsagbar felanvandning. WP Ofardigt golv Fardigt golv

Ett antal faktorer maste tas i beaktande innan montering sasom, fixeringsmetod,
typ och kondition av golv samt évriga potentiella pafrestningar och vikter som kan
paverka radiatorn.

Vitaringet ansvar for skador orsakade av felaktig installation och anvandning!
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